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= 1. INTRODUCCION

Le damos la bienvenida a la nueva linea quality
toy for real needs de MINILAND, sabemos
que los nifios al igual que los mayores tienen
la necesidad de adaptarse y crecer en este
mundo que nos rodea, por eso en MINILAND
queremos ofrecer una cuidada coleccién de
juguetes inteligentemente  disefiados para
edades comprendidas entre 0 y 6 afios que
ayudan a desarrollar, estimular y comprender las
numerosas habilidades que exige el mundo de
hoy en dia.

Para mas informacion sobre nuestra nueva linea
de productos visite: minilandgroup.com

Emotions buddy es el amigo ideal para
identificar las emociones. Los mas pequefios
se lo pasaran en grande jugando con las piezas
intercambiables para formar distintas expresiones
de la cara, con las que entenderan 5 emociones
basicas: la alegria, el miedo, la tristeza, laira y el
amor. Ademas, incluye un médulo de luz extraible
que hara que se ilumine la barriguita en varios
colores que los nifios podran asociar a cada una
de las emociones. Nuestro amiguito va equipado
con una mochila, ayudando asi a mantener todo
recogido al terminar el juego.

Antes de utilizar el producto, lea atentamente las
instrucciones de este manual. Consérvelo para
futuras referencias, ya que contiene informacion
importante.

NOTA: Las caracteristicas descritas en
este manual de usuario estan sujetas a
modificaciones sin previo aviso.

2. CONTENIDO

1 peluche

5 piezas de ojos

4 piezas de boca

1 mddulo de luz en forma de corazén

1 manual de instrucciones y garantia

Si faltara alguno de estos elementos, pongase
en contacto con su distribuidor.

m 3. INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

1. Lea cuidadosamente estas instrucciones y
guarde el manual en un lugar seguro, pues podria
necesitar consultarlo en un futuro.

2. El producto debe colocarse lejos de fuentes
de calor tales como radiadores, rejillas de
calefaccion, estufas, calderas o cualquier otro
elemento que produzca calor.

3. No guarde el médulo de luz en un lugar
directamente expuesto a la luz del sol o a altas
temperaturas.

4. No sumerja el médulo de luz en agua o
cualquier otro liquido.

Si el funcionamiento de su médulo de luz
extraible no fuera correcto o si tuviera cualquier
tipo de dafio, pédngase en contacto con el centro
de servicio autorizado de Miniland para solicitar la
inspeccién y la reparacion del mismo con el fin de
evitar cualquier posible riesgo.

6. NO intente reparar la unidad usted mismo, ya
que en ese caso la garantia quedaria anulada.

7. No arroje el producto al fuego.

8. Este dispositivo es seguro para que los nifios
jueguen con él, ya que cumple con las normas de
seguridad para juguetes de la UE, EEUU y con
las normas de compatibilidad electromagnética.
9. Las baterias no recargables no deben ser
recargadas.

10. No se deben mezclar diferentes tipos de pilas
o pilas nuevas y usadas.

11. Las baterias deben ser insertadas con la
polaridad correcta (+y - ).

12. Las baterias agotadas deben ser retiradas del
juguete.

13. Los terminales de suministro no deben estar
en cortocircuito.

14. No mezcle las pilas viejas con las nuevas.
15. No mezcle pilas alcalinas, estandar (carbono-
zinc) o recargables.

IMPORTANTE: le advertimos de que todos los
cambios y modificaciones llevados a cabo en
el producto por personas ajenas al servicio
técnico de MINILAND no estan cubiertos por
la garantia del producto.

3.1 EDAD RECOMENDADA
La edad recomendada de uso es de 18 meses a
4 afios de edad.

IMPORTANTE: le advertimos de que todos los
cambios y modificaciones llevados a cabo en
el dispositivo electrénico por personas ajenas
al servicio técnico de MINILAND no estan
cubiertos por la garantia del producto.



= 4. CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO
(figura 1)

Este divertido monstruito ayudara a tu hijo a
identificar las 5 emociones basicas.

. peluche monstruito

. barriguita

. bolsillo para introducir el médulo de luz

. mochila para piezas

. piezas de la cara

. médulo de luz

. interruptor de encendido/apagado

. compartimento para pilas
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m 5. INSTRUCCIONES DE USO

Coloca tres pilas botdn en la posicion
indicada en su compartimento (8) y cierra la
tapa asegurandola con el tornillo. Enciende
el médulo de luz llevando el interruptor de
encendido (7) a la posicién de ON e introdtcelo
en el bolsillo del peluche (3) jya esta listo para
usar!

Lo mas pequefios podran jugar colocando las
diferentes piezas de ojos y bocas (5) sobre el
frontal del monstruito, formando una emocién
y asociandola al color que prefieran golpeando
suavemente la barriguita (2) del monstruo.

5.1. TIPOS DE EMOCIONES (figura 2)

5.2. SECUENCIA DE LUZ

La secuencia de colores seguida por el
monstruito de las emociones cada vez que se
da un toquecito en su barriguita es: amarillo,
rojo, azul, lila y rosa. Si tras este ultimo color, se
vuelve a presionar, el médulo se apagara hasta
que se vuelva a tocar la barriguita.

Por defecto la luz (6) se apagara al cabo de
3 min, aunque se encendera de nuevo si se
vuelve a presionar sobre la barriguita. Para
apagar el médulo de manera permanente,
debera llevar el interruptor de apagado (7) a
la posicion de OFF.

M 6. MANTENIMIENTO
Limpieza del médulo de luz (6)
Utilice un pafio seco y suave para limpiarlo.

Limpieza del monstruito (1)

Extraiga el médulo de luz (6) y los accesorios
de la cara (5) y meta en la lavadora el peluche
con un programa de lavado delicado o a mano.

Limpieza de los accesorios de la cara (5)
Lavar suavemente a mano con un pafo
himedo.

B ESPANOL

Reemplazo de bateria

1. Retire la tapa de la bateria

2. Retire las pilas con un objeto no metalico.

3. Sustituyalas por tres pilas de botén alcalinas
LR44

4. Asegurese de que el lado positivo (+) esté
hacia arriba.

5. Cierre bien la tapa.

Advertencia: Deseche las pilas usadas
inmediatamente. Mantenga las pilas nuevas
y usadas fuera del alcance de los nifios.
Si cree que las pilas puedes haber sido
tragadas o colocadas dentro de alguna
parte del cuerpo, busque atencién médica
inmediata.

m 7. ESPECIFICACIONES TECNICAS
Tiempo de funcionamiento: 8h
Baterias: 3 pilas LR44

= 8. INFORMACION SOBRE ELIMINACION
DEL PRODUCTO Y LA BATERIA

No olvide deshacerse del producto de forma
responsable.

No mezcle los productos que lleven el simbolo
de la papelera tachada con los residuos
domésticos generales.

Para una recogida y un tratamiento adecuado
de estos productos llévelos a los puntos de
recogida designados por las autoridades
locales. O poéngase en contacto con el
distribuidor que le haya vendido el producto.

z
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= 1. INTRODUCTION

Welcome to the new MINILAND quality toy for
real needs. We know children, like adults, need
to adapt and grow in the world around us, that’s
why at MINILAND we want to offer a carefully
selected collection of intelligently designed toys
for children between the ages of 0 and 6 to help
develop, stimulate and understand the many
skills demanded by modern life.

For more information about our product
range visit: minilandgroup.com

Emotions Buddy is the ideal buddy for
learning about emotions. Kids will have a great
time playing with the exchangeable pieces and
making different facial expressions, helping
them understand 5 basic emotions: happiness,
fear, sadness, anger and love.

Plus, it includes a removable light module that
makes their buddy’s tummy light up in several
colours that kids can associate with each of
the emotions. Our little buddy comes equipped
with a backpack, helping to keep everything tidy
when they’ve finished playing.

Read the instructions in this manual carefully
before using the product. Keep it for future
reference as it contains important information.

The features described in this user guide are
subject to change without prior warning.

2. WHAT’S INCLUDED

1 soft toy

5 eye parts

4 mouth parts

1 heart-shaped light module

1 instruction manual and guarantee

If any of these items are missing, please
contact your distributor.

m 3. SAFETY INSTRUCTIONS

1. Read these instructions carefully and keep the
manual in a safe place in case you need to check
in sometime in the future.

2. Place the product away from heat sources
such as radiators, heating grilles, electric or
gas fires, boilers or any other heat-producing
element.

3. Do not store the light module in a place
exposed to direct sunlight or high temperatures.
4. Do not submerge the light module in water or
any other liquid.

5. If the removable light module does not
function correctly or is damaged in any way,
contact the Miniland authorised service centre
to request inspection and repair in order to
prevent any possible risks.

6. DO NOT attempt to repair the item yourself,
as this will invalidate the guarantee.

7. Do not throw the product into fire.

8. This device is safe for children to play
with, as it complies with EU and USA toy
safety standards and with electromagnetic
compatibility regulations.

9. Non-rechargeable batteries are not to be
recharged.

10. Different types of batteries or new and used
batteries are not to be mixed.

11. Batteries are to be inserted with the correct
polarity (+ and —).

12. Exhausted batteries are to be removed from
the toy.

13. The supply terminals are not to be short-circuited.
14. Do not mix old and new batteries.

15. Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc),
or rechargeable batteries.

IMPORTANT: please note that any changes
and modifications performed on the device by
personnel not from the MINILAND technical
service are not covered by the product
guarantee.

3.1 RECOMMENDED AGE
The recommended age for using this product is
from 18 months to 4 years old.

IMPORTANT: please note that any changes
and modifications performed on the
electronic device by personnel not from the
MINILAND technical service are not covered
by the product guarantee.

m 4. PRODUCT FEATURES (figure 1)
This fun little monster will help your child identify
the 5 basic emotions.



. little monster soft toy

tummy

. pocket for holding the light module
. backpack for parts

. face parts

. light module

. on/off switch

. battery compartment

ONOOAWN

M 5. INSTRUCTIONS FOR USE

Place three button batteries in the position
shown inside the compartment (8) and close
the cover tightly with the screw. Turn on the
light module by moving the switch (7) to the ON
position and place it inside the pocket on the
soft toy (3). It's now ready to use!

Young children can play at putting the various
eye and mouth parts (5) on the little monster’s
face, forming an emotion and associating it with
the colour they choose by gently tapping the
monster’s tummy (2).

5.1. TYPES OF EMOTIONS (figure 2)

5.2. LIGHT SEQUENCE

The sequence of colours followed by the
emotions buddy every time its tummy is tapped
is: yellow, red, blue, lilac and pink. If tapped
again after this last colour, the module turns
itself off until the tummy is tapped once more.
By default, the light (6) will turn itself off after
3 minutes, although it will come on again if the
tummy is pressed.

To switch the module off permanently, the
on/off switch (7) must be moved to the OFF
position.

H 6. MAINTENANCE
Cleaning the light module (6)
Use a soft, dry cloth to clean.

Cleaning your little monster (1)

Remove the light module (6) and the face
accessories (5) and place the soft toy in the
washing machine on a delicate or hand-wash
programme.

Cleaning the face accessories (5)
Hand wash using a damp cloth.

Battery replacement

1. Remove the battery cover.

2. Remove the batteries with a non-metallic object.
3. Replace with three alkaline LR44.

4. Make sure the positive (+) side is facing up.
5. Close the cover securely.

I ENGLISH

Warning: Dispose of used batteries
immediately. Keep new and used batteries
away from children. If you think batteries
might have been swallowed or placed
inside any part of the body, seek immediate
medical attention.

M 7. TECHNICAL SPECIFICATIONS
Functioning time: 8h
Batteries: 3 x LR44 batteries

= 8. INFORMATION ON HOW TO DISPOSE
OF THE PRODUCT AND THE BATTERY
Don't forget to dispose of the product
responsibly.

Don’t mix products with the crossed-out waste
bin symbol with general household waste.

To ensure these products are handled and
disposed of correctly, please take them to a
designated collection point operated by your
local authority. Alternatively, you can contact

the distributor who sold you the product.
]
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= 1. INTRODUGAO

Damos-lhe as boas-vindas a nova linha quality
toy for real needs da MINILAND. Sabemos
que as criangas, tal como os adultos, tém a
necessidade de se adaptar e crescer neste
mundo que nos rodeia, e por isso, na Miniland
queremos oferecer-lhe uma cuidada colegdo
de brinquedos inteligentemente desenhados
para idades compreendidas entre os O e os 6
anos, que ajudam a desenvolver, estimular e
compreender as inUmeras habilidades que o
mundo atual exige.

O~NOURARWN =

Para mais informagdes sobre a nossa nova
linha de produtos visite: minilandgroup.com

Emotions Buddy ¢ o amigo ideal para
identificar as emocgdes. Os mais pequenos
vao divertir-se a grande a brincar com as
pecas intercambiaveis para formar distintas
expressodes da cara, com as quais irdo entender
5 emogdes basicas: a alegria, o medo, a
tristeza, a ira e o amor. Para além disso, inclui
um modulo de luz extraivel que fara com que
a barriguinha se ilumine em varias cores que
as criancgas poderdo associar a cada uma das
emocdes. O nosso amiguinho estd equipado
com uma mochila, ajudando assim a manter
tudo arrumado quando terminar o jogo.

Antes de utilizar o produto, leia atentamente
as instrugbes deste manual. Conserve-o
para futuras consultas, uma vez que contém
informacgéo importante.

As caracteristicas descritas neste guia de
utilizador estdo sujeitas a modificagoes sem
aviso prévio.

m 2. CONTEUDO

1 peluche

5 pegas de olhos

4 pecas de boca

1 médulo de luz em forma de coragdo
1 manual de instrugdes e garantia

No caso de algum destes elementos estar
em falta, entre em contacto com o seu
distribuidor.

m 3. INSTRUGOES DE SEGURANGCA

1. Leia cuidadosamente estas instrucdes e
guarde o manual num lugar seguro, pois podera
precisar de o consultar no futuro.

2. O produto deve ser colocado afastado de
fontes de calor, tais como radiadores, grelhas
de aquecimento, aquecedores, caldeiras ou
qualquer outro elemento que produza calor.

3. Nao guarde o modulo de luz num lugar
diretamente exposto a luz do sol ou a altas
temperaturas.

4. Nao submerja o médulo de luz em agua nem
noutros liquidos.

5. Se o funcionamento do seu mdédulo de luz
extraivel ndo for correto ou se tiver qualquer
tipo de dano, entre em contacto com o centro
de servigo autorizado da Miniland para solicitar a
inspecao e reparagdo do mesmo com o objetivo
de evitar qualquer possivel risco.

6. NAO tente reparar a unidade pessoalmente,
uma vez que, nesse caso, a garantia ficaria
anulada.

7. Nao atire o produto para o fogo.

8. Este dispositivo € seguro para que as criangas
brinquem com ele, uma vez que cumpre as
normas de seguranga para brinquedos da UE, EU
e as normas de compatibilidade eletromagnética.

IMPORTANTE: advertimos que todas as
alteragoes e modificagoes levadas a cabo
no produto por pessoas alheias ao servigco
técnico da MINILAND nao estao cobertas pela
garantia do produto.

3.1 IDADE RECOMENDADA

A idade recomendada de uso é dos 18 meses
aos 4 anos de idade.

IMPORTANTE: advertimos que todas as
alteragoes e modificagdes levadas a cabo no
dispositivo eletronico por pessoas alheias
ao servigo técnico da MINILAND nao estado
cobertas pela garantia do produto.

m 4. CARACTERISTICAS DO PRODUTO
(figura 1)

Este divertido monstrinho ajudara o seu filho a
identificar as 4 emocgdes basicas.

1. peluche monstrinho

2. barriguinha

3. bolso para introduzir o médulo de luz

4. mochila para pecas

5. pecas da cara

6. modulo de luz



7. interruptor de ligar/desligar
8. compartimento para pilhas

m 5. INSTRUGOES DE UTILIZAGAO

Coloque trés pilhas botédo na posicéo indicada
no seu compartimento (8) e feche a tampa com
o parafuso. Acenda o médulo de luz levando o
interruptor de ligar (7) para a posi¢cdo de ON
e introduza-o no bolso do peluche (3). Ja esta
pronto para usar!

Os mais pequenos poderdo brincar colocando
as diferentes pecas de olhos e bocas (5) sobre
a frontal do monstrinho, formando uma emogao
e associando-a a cor que prefiram batendo
suavemente a barriguinha (2) do monstro.

5.1. TIPOS DE EMOQOES (figura 2)

5.2. SEQUENCIA DE LU

A sequéncia de cores segmda pelo monstrinho
das emogdes de cada vez que se da um toque
ligeiro na sua barriguinha é: amarelo, vermelho,
azul, lilds e rosa. Se apds esta Ultima cor se
tornar a pressionar, o médulo ird apagar-se até
que se volte a tocar na barriguinha.

Por defeito, a luz (6) ir4 apagar-se ao cabo de 3
minutos, embora se torne a acender novamente
se se tornar a pressionar a barriguinha. Para
apagar o médulo de maneira permanente
devera colocar-se o interruptor de desligar
(7) na posicao OFF.

m 6. MANUTENGAO
Limpeza do médulo de luz (6)
Utilize um pano seco e macio para o limpar.

Limpeza do monstrinho (1)

Extraia o médulo de luz (6) e os acessorios da
cara (5) e coloque o peluche na maquina de
lavar com um programa de lavagem delicada
ou lave a méo.

Limpeza dos acessorios da cara (5)
Lavar a mao de forma suave com um pano
humido.

m 7. ESPECIFICAGOES TECNICAS
Tempo de funcionamento: 8h
Pilhas: 3 pilhas LR44

m 8. INFORMACAO SOBRE ELIMINACAO
DO PRODUTO E SOBRE A BATERIA

Nao se esquega de eliminar o produto de forma
responsavel.

Nao misture os produtos que tenham o simbolo
do cesto de papéis riscado com os residuos
domésticos gerais.

Para uma recolha e tratamento adequado

B PORTUGUES

destes produtos, leve-os aos pontos de recolha
designados pelas autoridades locais. Ou entre
em contacto com o distribuidor que |he tenha

vendido o produto.
]
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= 1. INTRODUCTION

Nous vous présentons la nouvelle ligne de jouets
quality toy for real needs MINILAND. Nous
savons que les enfants, tout comme les adultes,
ont besoin de s’adapter et de grandir dans le
monde qui nous entoure, c’est pourquoi chez
MINILAND nous voulons offrir une collection de
jouets soigneusement congus pour les enfants
de 0 a 6 ans qui aident a développer, stimuler
et comprendre les nombreuses compétences
requises dans le monde d’aujourd’hui.

Pour plus dinformations sur notre nouvelle
gamme de produits, visitez : minilandgroup.com

Emotions Buddy est'amiidéal pouridentifier les
émotions. Les plus petits s"amuseront beaucoup
a jouer avec les piéces interchangeables pour
former différentes expressions du visage, avec
lesquelles ils comprendront 5 émotions de base
: la joie, la peur, la tristesse, la colére et 'amour.
Il comprend également un module lumineux
amovible qui illuminera le ventre de différentes
couleurs que les enfants peuvent associer a
chacune des émotions. Notre petit compagnon
est équipé d’'un sac a dos, afin de tout ranger
apres avoir joué.

Avant d'utiliser le produit, lisez attentivement les
instructions de ce manuel. Conservez-le pour
toute référence ultérieure, car il contient des
informations importantes.

Les fonctionnalités décrites dans ce guide de
Iutilisateur sont susceptibles d’étre modifiées
sans préavis.

2. CONTENU

1 peluche

5 piéces yeux

4 piéces bouche

1 module lumineux en forme de coeur

1 manuel d'utilisation et garantie

En cas d’absence de l'un des éléments ci-
dessus, veuillez contacter votre distributeur.

m 3. INSTRUCTIONS DE SECURITE

1. Llsez attentivement ces instructions et
conservez le manuel dans un endroit s(r,
car vous devrez peut-étre vous vy référer
ultérieurement.

2. Le produit doit étre placé loin des sources
de chaleur telles que les radiateurs, sorties
de chaleur, poéles, chaudieres ou tout autre
élément produisant de la chaleur.

3. Ne rangez pas le module lumineux dans un
endroit directement exposé a la lumiére du soleil
ou a des températures élevées.

4. N'immergez pas le module lumineux dans
I'eau ou dans tout autre liquide.

5. Si votre module lumineux amovible ne
fonctionne pas correctement ou s’il est
endommagé de quelque maniere que ce soit,
contactez votre centre de service agréé Miniland
pour inspection et réparation afin d’éviter tout
risque éventuel.

6. N'essayez pas de réparer I'appareil vous-
méme, car cela annulerait la garantie.

7. Ne jetez pas le produit au feu.

8. Cet appareil est sans danger pour les enfants
car il est conforme aux normes européennes
et américaines de sécurité des jouets et aux
normes de compatibilité électromagnétique.

IMPORTANT : Nous vous avertissons que
tous les changements et modifications
apportés au produit par des personnes
autres que le personnel de service technique
de MINILAND ne sont pas couverts par la
garantie du produit.

3.1 AGE RECOMMANDE

L'age recommandé pour ['utilisation est de 18
mois a 4 ans.

IMPORTANT : nous vous avertissons que
tous les changements et modifications
apportés a I'appareil électronique par des
personnes autres que le service technique
MINILAND ne sont pas couverts par la
garantie du produit.

m 4. CARACTERISTIQUES DU PRODUIT
(figure 1)

Ce petit monstre amusant aidera votre enfant a
identifier les 5 émotions de base.

. monstre en peluche

ventre

. poche pour l'insertion du module lumineux

. sac a dos pour les pieces

piéces du visage

module lumineux

interrupteur marche/arrét

. compartiment des piles

PNOORwN S



m 5. INSTRUCTIONS D’UTILISATION

Placez trois piles bouton dans la position
indiquée dans leur compartiment (8) et fermez
le couvercle en le fixant avec la vis. Allumez le
module lumineux en mettant l'interrupteur (7)
en position ON et insérez-le dans la poche (3).
Il est maintenant prét a I'emploi !

Les plus petits pourront jouer en placgant les
différentes piéces des yeux et de la bouche
(5) sur la partie avant du monstre, en formant
une émotion et en I'associant a la couleur qu’ils
E)r)éférent en tapotant le ventre du petit monstre
2).

5.1. TYPES D’EMOTIONS (figure 2)

5.2. SEQUENCE LUMINEUSE

La séquence de couleurs suivie par le petit
monstre des émotions a chaque fois que vous
touchez son ventre est : jaune, rouge, bleu,
violet et rose. Si, aprés cette derniere couleur,
vous appuyez a nouveau, le module s’éteint
jusqu'a ce que vous touchiez a nouveau le
ventre.

Par défaut, la lumiére (6) s’éteint au bout de 3
minutes, mais elle se rallume si vous appuyez
a nouveau sur le ventre. Pour éteindre le
module de fagon permanente, vous devez
mettre I'interrupteur (7) en position OFF.

H 6. MAINTENANCE
Nettoyage du module lumineux (6)
Utilisez un chiffon doux et sec pour le nettoyer.

Nettoyage du petit monstre (1)

Retirez le module lumineux (6) et les
accessoires du visage (5) et mettez la peluche
dans la machine a laver avec un programme de
lavage doux ou a la main.

Nettoyage des accessoires du visage (5)
Nettoyer doucement a la main avec un chiffon
humide.

m 7. SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Temps de fonctionnement : 8h
Piles : 3 piles LR44

m 8. INFORMATIONS SUR L’ELIMINATION
DES PRODUITS ET DES PILES

N’oubliez pas de jeter le produit de maniere
responsable.

Ne mélangez pas les produits portant le
symbole de la poubelle barrée avec les déchets
ménagers ordinaires.

Pour une collecte et un traitement appropriés

Il FRANCAIS

de ces produits, amenez-les aux points de
collecte désignés par les autorités locales. Ou
contactez le distributeur qui vous a vendu le

produit.
—_—
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= 1. EINLEITUNG

Herzlich willkommen zur neuen Produktlinie
quality toy for real needs von MINILAND. Da
wir uns bewusst sind, dass Kinder ebenso
wie Erwachsene das Bedirfnis haben, sich
anzupassen und in dieser Welt, die uns umgibt,
zurechtzukommen, bieten wir bei MINILAND
eine ausgesuchte Auswahl an Spielzeugen an,
die klug durchdacht sind und eigens fir Kinder
zwischen 0 und 6 Jahren entworfen wurden. Sie
unterstiitzen die Kleinen bei ihrer Entwicklung,
regen ihre Entdeckungsfreude an und bringen
ihnen zahlreiche Fahigkeiten néher, die in unserer
heutigen Welt wichtig sind.

Mehr Informationen zu unserer neuen Produktlinie
finden Sie unter: minilandgroup.com

Emotions Buddy ist der ideale Freund, um
die eigenen Emotionen zu erkennen. Selbst
die Kleinsten werden viel Spal dabei haben,
mit den auswechselbaren Teilen verschiedene
Gesichtsausdriicke zusammenzusetzen, durch
die sie die 5 Basisemotionen verstehen lernen
kénnen: die Freude, die Furcht, die Traurigkeit,
die Wut und die Liebe. AufRerdem ist ein
herausnehmbares Lichtmodul enthalten, durch
welches das Béauchlein in verschiedenen Farben
aufleuchtet, die die Kinder dann der jeweiligen
Emotion zuordnen kénnen. Unser kleiner Freund
ist mit einem Rucksack ausgestattet, damit die
Einzelteile nach dem Spielen schnell wieder
aufgerdumt sind.

Lesen Sie die in diesem Handbuch enthaltene
Anleitung sorgféltig durch, bevor Sie das Produkt
verwenden. Bewahren Sie es zum spateren
Nachschlagen auf, da es wichtige Informationen
enthalt.

Die in dieser Gebrauchsanleitung
aufgefiihrten Merkmale gelten vorbehaltlich
etwaiger Anderungen.

M 2. INHALT

1 Plisch-Monster
5 Augenteile

4 Mundteile

1

1 Herzférmiges Lichtmodul

1 Bedienungsanleitung und Garantie

Wenn einer der oben genannten Artikel fehlen
sollte, wenden Sie sich bitte an lhren Handler.

m 3. SICHERHEITSHINWEISE

1. Lesen Sie die Gebrauchsanleitung sorgfaltig
durch und bewahren Sie sie zum spateren
Nachschlagen an einem sicheren Ort auf.

2. Legen Sie das Produkt nicht in die Nahe von
Warmequellen wie Heizkdrpern, Heizgeraten,
Ofen, Kesseln oder anderen warmeerzeugenden
Elementen.

3. Bewahren Sie das Lichtmodul nicht an einem
Ort auf, der direktem Sonnenlicht oder hohen
Temperaturen ausgesetzt ist.

4. Tauchen Sie das Lichtmodul nicht in Wasser oder
andere Flissigkeiten.

5. Sollte das Lichtmodul nicht korrekt funktionieren
oder irgendeine Beschadigung aufweisen, setzen
Sie sich mit einer von Miniland autorisierten
Servicestelle in Verbindung, damit es liberprift und
repariert werden kann, um jegliche Art von Risiko
zu vermeiden.

6. Versuchen Sie NICHT, das Modul selbst zu
reparieren, da in diesem Fall die Garantie erlischt.
7. Werfen Sie das Produkt nicht ins Feuer.

8. Kinder kénnen gefahrenlos mit diesem Produkt
spielen. Es entspricht den Sicherheitsrichtlinien
fur Spielzeug der EU und der USA sowie den
Bestimmungen zur Elektromagnetischen
Vertraglichkeit.

WICHTIG: Wir weisen darauf hin, dass jegliche
Verdnderung oder Beeintrdchtigung des
Produkts, durchgefiihrt durch eine Person,
die nicht zum technischen Kundendienst
von MINILAND gehort, nicht durch die
Produktgarantie gedeckt ist.

3.1 EMPFOHLENES ALTER

Das Spielzeug ist fiir Kinder zwischen 18 Monaten
und vier Jahren empfohlen.

WICHTIG: Wir weisen darauf hin, dass
jegliche Verdanderung oder Beeintrachtigung
des elektrischen Gerats, durchgefiihrt durch
eine Person, die nicht zum technischen
Kundendienst von MINILAND gehort, nicht
durch die Produktgarantie gedeckt ist.

m 4. MERKMALE DES PRODUKTS (FIG. 1)
Dieses lustige kleine Monster wird lhrem Kind
dabei helfen, die 5 Basisemotionen zu erkennen.
1. Plisch-Monster

2. Bauchlein

3. Tasche fiir das Lichtmodul

4. Rucksack zum Aufbewahren der Teile



5. Gesichtsteile

6. Lichtmodul

7. Ein-/Ausschalter
8. Batteriefach

m 5. GEBRAUCHSANLEITUNG

Setzen Sie drei Batterien in der angezeigten
Position in das Fach (8) ein und verschlielen
Sie den Deckel mit der Schraube. Schalten
Sie das Lichtmodul an, indem Sie den An-/
Ausschalter (7) auf die Position ON stellen
und stecken Sie es in die Tasche des Plisch-
Monsters (3). Fertig zum Spielen!

Die Kleinen kénnen nun spielen, indem sie die
verschiedenen Augen- und Mundteile (5) an der
Vorderseite des Monsters befestigen. Dadurch
werden verschiedene Emotionen ausgedriickt,
die sie mit ihrer Lieblingsfarbe in Verbindung
bringen konnen, indem sie leicht auf das
Béuchlein (2) des Monsters driicken.

5.1. EMOTIONSARTEN (FIG. 2)

5.2. ABWECHSELNDE FARBSEQUENZ

Die Farbsequenz des Lichts, das jedes Mal
dann entsteht, wenn man leicht auf das
Béauchlein drickt, ist: gelb, rot, blau, lila und
rosa. Wenn man nach der letzten Farbe erneut
auf den Bauch driickt, geht das Lichtmodul aus,
bis wieder die entsprechende Stelle berihrt
wird.

StandardmaBig geht das Licht (6) nach 3
Minuten von selbst aus und geht erst wieder an,
wenn erneut auf das Bauchlein gedriickt wird.
Um das Lichtmodul dauerhaft auszustellen,
muss der An-/Ausschalter (7) auf die
Position OFF gestellt werden.

M 6. PFLEGE

Reinigung des Lichtmoduls (6)

Nutzen Sie flr die Reinigung ein trockenes,
weiches Tuch.

Reinigung des kleinen Monsters (1)
Entfernen Sie das Lichtmodul (6) und die
Gesichtsteile (5) und waschen Sie das Plisch-
Monster in der Waschmaschine im Feinwasch-
oder Handwaschprogramm.

Reinigung der Gesichtsteile (5)
Reinigen Sie die Teile mit einem
angefeuchteten Tuch.

leicht

m 7. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN
Betriebszeit: 8h
Batterien: 3 Batterien LR44

Il DEUTSCH

m 8. INFORMATIONEN ZUR ENTSORGUNG
DES PRODUKTS UND DER BATTERIEN
Vergessen Sie nicht, das Produkt
verantwortungsvoll zu entsorgen.

Geben Sie Produkte, die mit dem Symbol eines
durchgestrichenen Papierkorbs versehen sind,
nicht zum allgemeinen Hausmdill.

Damit das Produkt ordnungsgemal entsorgt
werden kann, bringen Sie es zu einer behdrdlich
ausgewiesenen Sammelstelle fiir Sondermdill.
Oder kontaktieren Sie den Handler, bei dem Sie

das Produkt gekauft haben.
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= 1. INTRODUZIONE

Le diamo il benvenuto nella nuova linea quality
toy for real needs de MINILAND, sappiamo che
i bambini, come gli adulti, hanno l'esigenza di
crescere e adattarsi a questo mondo che ci circonda,
per questo noi di MINILAND vogliamo offrirti una
selezionata collezione di giocattoli intelligentemente
progettati per eta comprese tra 0 e 6 anni, che
aiutano a sviluppare, stimolare e comprendere le
numerose abilita che il mondo richiede oggi gioro.

Per maggiori informazioni sulla nostra nuova linea
di prodotti visita: minilandgroup.com

Emotions buddy & I'amico ideale per riconoscere
le emozioni. | piu piccoli si divertiranno un sacco
giocando con i pezzi intercambiabili per formare
varie espressioni del viso, grazie alle quali
capiranno le 5 emozioni base: la gioia, la paura,
la tristezza, lira e 'amore. Inoltre, contiene un
modulo luminoso estraibile che permette al
pancino di illuminarsi in vari colori che i bambini
potranno associare a ciascuna emozione. |l
nostro amichetto ha anche uno zaino, per aiutare
a raccogliere tutto quando i bambini finiscono di
giocare.

Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente
le istruzioni di questo manuale. Conservarlo per
future consultazioni, poiché contiene informazioni
importanti.

Le caratteristiche descritte in questo manuale
per I'uso sono soggette a modifiche senza
preavviso.

= 2. CONTENUTO

1 peluche

5 pezzi di occhietti

4 pezzi di bocca

1 modulo luminoso a forma di cuore
1 manuale d'istruzioni e garanzia

In caso di mancanza di qualsiasi elemento,
mettersi in contatto con il distributore.

M 3. ISTRUZIONI DI SICUREZZA

1. Leggere attentamente queste istruzioni e
conservare il manuale in un luogo sicuro, per
eventuali future consultazioni.

2. Il prodotto deve essere posizionato lontano
da fonti di calore come radiatori, bocchette di
riscaldamento, stufe, caldaie o qualsiasi altro
elemento generatore di calore.

3. Non conservare il modulo luminoso in un
luogo esposto alla luce solare diretta o ad alte
temperature.

4. Non immergere il modulo luminoso in acqua o in
qualsiasi altro liquido.

5. Se il funzionamento del modulo luminoso
estraibile non € corretto o presenta qualche tipo di
danno, mettersi in contatto con il centro di servizio
autorizzato di Miniland per richiedere I'ispezione e
la riparazione del modulo, onde evitare qualsiasi
eventuale rischio.

6. NON cercare di riparare l'unita per conto
proprio, poiché cid comporterebbe la decadenza
della garanzia.

7. Non gettare il prodotto sul fuoco.

8. Questo dispositivo € sicuro per il gioco dei
bambini, poiché soddisfa le normative in materia
di sicurezza dei giocattoli della UE, USA, e le
norme di compatibilita elettromagnetica.

IMPORTANTE: informiamo che qualsiasi
cambio e modifica realizzati al prodotto
da persone estranee al servizio tecnico di
MINILAND non sono coperti dalla garanzia del
prodotto.

3.1 ETA CONSIGLIATA
L'eta di uso consigliata € compresa tra 18 mesi
a4 anni.

IMPORTANTE: informiamo che qualsiasi
cambio e modifica realizzati al dispositivo
elettronico da persone estranee al servizio
tecnico di MINILAND non sono coperti dalla
garanzia del prodotto.

H 4. CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO
(figura 1)
Questo divertente mostriciattolo aiutera tuo
f|g||0 a identificare le 5 emozioni base.
1. peluche mostriciattolo
. peluche mostriciattolo
tasca per inserire il modulo luminoso
. zaino per i pezzi
pezzi del viso
. modulo luminoso
. interruttore ON/OFF
. vano pile

mu@@k@w



M 5. ISTRUZIONI PER L’'USO

Inserire tre pile a bottone nella posizione indicata
nel vano pile (8) e chiudere il coperchio serrando
la vite. Accendere il modulo luminoso mettendo
linterruttore (7) in posizione ON e inserendolo
nella tasca del peluche (3). Ecco, & gia pronto per
l'uso!

| piu piccoli potranno giocare inserendo i
vari pezzi di occhietti e bocca (5) nella parte
anteriore del mostriciattolo, creando un’'emozione
e associandola al colore che preferiscono
premendo delicatamente il pancino (2) del
mostriciattolo.

5.1. TIPI DI EMOZIONI (figura 2)

5.2. SEQUENZA LUMINOSA

La sequenza di colori seguita dal mostriciattolo
delle emozioni, ogni volta che si preme il
pancino é: giallo, rosso, blu, lilla e rosa. Se dopo
quest'ultimo colore, si preme nuovamente, il
modulo si spegnera fino a quando si tocca di
nuovo il pancino.

La luce (6) & preimpostata per spegnersi
dopo 3 min., anche se si riaccendera se si
preme nuovamente il pancino. Per spegnere
il modulo in modo permanente, mettere
I'interruttore (7) in posizione OFF.

m 6. MANUTENZIONE
Pulizia del modulo luminoso (6)
Pulire utilizzando un panno asciutto e morbido.

Pulizia del mostriciattolo (1)
Estrarre il modulo luminoso (6) e gli accessori del
viso (5) e mettere in lavatrice il peluche con un
programma di lavaggio delicato.

Pulizia degli accessori del viso (5)
Lavare delicatamente a mano con un panno
umido.

m 7. SPECIFICHE TECNICHE
Tempo di funzionamento: 8h
Batterie: 3 pile LR44

m 8. INFORMATIVA SULLO SMALTIMENTO
DEL PRODOTTO E DELLA BATTERIA

Non dimenticare di smaltire il prodotto in modo
responsabile.

Non mischiare i prodotti che hanno il simbolo
del cassonetto barrato con i rifiuti domestici
generali.

Il ITALIANO

Per una raccolta e un trattamento corretto
di questi prodotti, € necessario portarli negli
appositi punti di raccolta designati dalle autorita
locali. Oppure, mettersi in contatto con il

distributore del prodotto.
|
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= 1. WPROWADZENIE

Powitajmy nowg linie quality toy for real
needs marki MINILAND! Wiemy, ze podobnie
jak dorodli, dzieci majg potrzebe rozwoju i
dostosowywania sig do otaczajgcego nas $wiata.
To wiasnie dlatego w MINILAND postanowilismy
stworzy¢ przemyslang kolekcje inteligentnie
zaprojektowanych zabawek dla dzieci w wieku od
0 do 6 lat. Pomogg Twojemu dziecku rozwingg,
stymulowa¢ i zrozumieé liczne umiejetnosci,
jakich wymaga dzisiejsza rzeczywistosc.

Aby uzyska¢ wigcej informacji na temat naszej
nowej linii produktow, zapraszamy na strone:
minilandgroup.com

Emotions buddy to doskonaty przyjaciel do
nauki rozpoznawania uczué. Maluszki bedg
zachwycone uktadaniem wymiennych elementow
w przerézne miny stworka. Poznajg przy tym pie¢
podstawowych emocji: rados¢, strach, smutek,
zto$¢ i mitos¢. Dodatkowo, wyjmowany modut
podswietla brzuszek stworka na wiele koloréw,
ktére dzieci mogg utozsamia¢ z poszczegoinymi
uczuciami. Stworek wyposazony jest w plecak,
ktéry umozliwia zebranie wszystkich czesci
razem po zakonczonej zabawie.

Przed uzyciem wyrobu prosimy o dokladne
zapoznanie si¢ z niniejszg instrukcjg obstugi.
Z uwagi na zawarte w niej istotne informacje,
instrukcje nalezy zachowac.

Wiasciwosci opisane w niniejszym
podreczniku uzytkownika moga ulec zmianie
bez koniecznosci wydania powiadomienia.

m 2. ZAWARTOSC ZESTAWU

1 pluszowa zabawka

5 elementéw oczu

4 elementy buzi

1 modut $wietlny w ksztaicie serca
1 instrukcja obstugi i gwarancja

w razie braku ktoregokolwiek z
wymienionych elementéw prosimy o kontakt
z dystrybutorem.

m 3. INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

1. Prosimy o uwazne przeczytanie instrukcji

i zachowanie jej w bezpiecznym miejscu do

konsultacji w przysztosci.

2. Wyréb nalezy umieszcza¢ z dala od zrédet

ciepta, np. kaloryferéw, nawiewdéw cieptego

powietrza, piecykow, kottow lub jakichkolwiek

innych przedmiotéw wydzielajgcych ciepto.

3. Nie przechowywa¢ modutu Swietinego w miejscu

bezposrednio narazonym na dziatanie promieni

sfonecznych lub wysokich temperatur.

4. Nie zanurza¢ modutu $wietinego w wodzie ani

innych cieczach.

5. Jezeli wyjmowany modut S$wietlny dziata

nieprawidtowo albo jest w jakikolwiek sposéb

uszkodzony, prosimy o kontakt z autoryzowanym

centrum serwisowym Miniland z prosba o jego

przeglqd i naprawe, aby zapobiec zagrozeniu.
ZABRANIA  SIE podejmowania  préb

samodznslnej naprawy urzadzenia, gdyz skutkuje

to utratg gwarangiji.

7. Nie wrzuca¢ wyrobu do ognia.

8. Urzadzenie jest bezpieczne dla bawigcych sie

nim dzieci i spetnia europejskie i amerykanskie

normy bezpieczenstwa dla zabawek oraz normy

w zakresie kompatybilno$ci elektromagnetyczne;.

WAZNE: Ostrzegamy, ze wszelkie zmiany
i modyfikacje urzadzenia dokonane przez
osoby niezwigzane z serwisem technicznym
MINILAND nie s3 objete gwarancja na wyrob.

3.1 ZALECANY WIEK UZYTKOWNIKA
Zabawka przewidziana jest dla dzieci w wieku od
18 miesiecy do 4 lat.

WAZNE: Ostrzegamy, ze wszelkie zmiany i
modyfikacje czesci elektronicznej dokonane
przez osoby niezwigzane z serwisem
technicznym MINILAND nie sa objete
gwarancja na wyréb.

= 4. OPIS WYROBU (RYSUNEK 1)

Zabawny stworek, ktory utatwi Twojemu
dziecku rozpoznawanie pigciu podstawowych
emociji.

1. pluszowy stworek

brzuszek

. kieszen na modut Swietiny

. plecak na elementy zabawki

. czesci twarzy

. modut $wietlny

. wigcznik/wytgcznik

. przedziat na baterie

ONOORWN



H 5. INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

Umies¢ trzy baterie guzikowe na wskazanym
miejscu w przedziale na baterie (8). Zamknij
pokrywke, zabezpieczajac jg $rubkg. Wiacz
modut $wietlny, przesuwajac wiacznik (7) na
pozycje ON. W6z modut do kieszeni pluszaka
(3). Stworek jest gotowy do uzytku!

Zabawa polega na uktadaniu poszczegdlnych
elementéw oczu i buzi (5) na twarzy stworka,
tak aby uzyska¢ mine wyrazajacg okreslone
uczucie. Poszczegdlne miny mozna igczy¢
z wybranymi kolorami, delikatnie stukajac w
brzuszek (2) stworka.

5.1. RODZAJE EMOCJI (RYSUNEK 2)

5.2. SEKWENCJE SWIETLNE

Po kazdym uderzeniu w brzuszek, stworek
odtwarza nastgpujacg sekwencje koloréw:
z06ity, czerwony, niebieski, fioletowy i rézowy.
Jezeli po wyswietleniu ostatniego koloru nastgpi
kolejne uderzenie, modut $wietiny wytaczy sie
az do ponownego dotkniecia brzuszka stworka.
Domyslnie $wiatto (6) gasnie po 3 min., ale
zapali sie ponownie po nacisnigciu na brzuszek.

Aby catkowicie wytaczy¢ zabawke, przesun
wylacznik (7) na pozycje OFF.

H 6. UTRZYMANIE
Czyszczenie modutu swietlnego (6)
Czysci¢ za pomoca suchej, delikatnej szmatki.

Czyszczenie stworka (1)

Wyjmij modut $wietlny (6) i elementy twarzy
(5), a nastepnie wypierz pluszaka w pralce, w
programie prania delikatnego lub recznego.

Czyszczenie elementéw twarzy (5)
Delikatnie czysci¢ recznie przy pomocy
wilgotnej szmatki.

m 7. WLASCIWOSCI TECHNICZNE
Czas dziatania: 8h
Baterie: 3 baterie LR44

m 8. INFORMACJE O UTYLIZACJI WYROBU
| BATERII

Nalezy pamieta¢ o odpowiedzialnej utylizacji
wyrobu.

Nie mieszaj produktéw oznaczonych symbolem
przekreslonego kubfta na $mieci z ogdlnymi
odpadami domowymi.

Il POLSKI

Aby zapewni¢ odpowiedni odbior i utylizacje
tego typu wyrobow, przekaz je do punktu
odbioru wyznaczonego przez lokalne wiadze
lub skontaktuj sie z dystrybutorem, u ktérego

nabyto zabawke.
]
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= 1. BBEAEHUE

Mbl  pagbl npvBETCTBOBaTb Bac B HOBOW
nmHum  urpywek quality toy for real needs
oT MINILAND. Mbl 3Haem, 4TO Oetn, Kak wu
B3pOCHible, HyXAAlTCA B agantauuy 1 passutum
B OKpy>atoLem Hac mupe, noatomy 8 MINILAND
Mbl XOTUM NPEANOXUTb TLATeNbHO NoJo6GpaHHY0
KOMMEKUMIO  UrpyLllek, NpeaHasHayeHHylo Ans
petert ot 0 go 6 neT, nomoratowme pa3BvBaTb
M CTUMYNMpOBaTb MHOMME HaBblKW, KOTOpble
TpebyloTCs B COBPEMEHHOM MUPE.

[Ana nonyyeHuss AONOMHUTENBHON MHAOPMaLMN
O Hallen HOBOW NWHeNKe MpodyKTOB MoceTute
cavT minilandgroup.com

Emotions buddy - ato npeanbHbin apyr ans
BbISIBMIEHNS  aMOuUMA.  Manbilm  npekpacHo
npoBeayT BpeMsl, Urpasi Co CMEHHbIMM YacTsiMK,
4yTO6bI ChopMMPOBaTL Pa3nMyHbIE BbIpaXeHUs
nMua, C MOMOLLbIO KOTOPbIX OHW MOWMYT 5
OCHOBHbIX 3MOLUMIA: pafocTb, CTpax, rPycTb,
rHeB 1 NoboBb. Kpome Toro, urpyLika BKMHOYaeT
B cebs CbeMHbI CBETOBOW MOAymMb, KOTOpbIA
OCBETUT  KMBOTWK  PasfUYHbIMK  LiBETaMMK,
KOTOpblE AETU MOryT accouMMpoBaTh C Kaxaow
M3 aMouMin. Haw maneHbkui Opyr OcHaLleH
PIOK3a4KOM, YTO MOMOraeT XpaHuUTb BCe AeTanu
B KOHLIE Mrpbl.

Mepen 1cnonb3oBaHNeM npoaykta
BHMMATENbHO NPOYUTANTE MHCTPYKUMM B 3TOM
pykoBoacTee. CoxpaHuTe ero Ans AanbHewLero
MCMOMb30BaHUs!, Tak Kak OHO COLEPXUT BaXkHYIO

MHPOPMaLIMIO.
XapaKTepucTuKW, oONUCaHHble B  3TOM
pyKoBoACTBe nonb3oBarens, MoryT
ObiTb M3MeHeHbl 6e3 npeaBapUTENbHOrO
yBeloMIneHusl.
m 2. COCTAB

1 Msrkas urpyLuka

5 petanen mas

4 petanu pta

1 cBeToBOM MOAYMb B chopme cepaua

1 MHCTPYKUMSA MO 3KCnyaTaLmm 1 rapaHTus

Ecnun kakon-nmbo M3 3TUX nNpeamMeToB
OTCYTCTBYET, obpartutecb K  cBoemy
AUCTPUGBLIOTOPY.

= 3. UHCTPYKLMM NO BE3ONACHOCTHU

1. Moxanyincra, BHUMATENbLHO NpoYnTanTe 3Tu
MHCTPYKLWW 1 XpaHUTe PYKOBOLCTBO B HAAEXHOM
MecTe, Tak kak Bam moxeTr noHagobutbes
obpaTtnTbes K Hemy B ByayLuem.

2. TpogykT cnegyeT pasMelatb BAanu OT
MCTOYHUKOB Tenna, TakWxX Kak paauaTopsbl,
HarpeBaTenbHble PeLUeTkn, neyun, KOThbl Wnu
nobble Apyrve 3neMeHTbI, KOTopble BbiAENsoT
Tenno.

3. He xpaHuTe cBeTOBOM MOgyfb B MecTax,
noABEPXEHHbIX BO3AECTBUIO NMPAMbIX CONHEYHbIX
TIy4el Uv BbICOKMX Temneparyp.

4. He norpyxante Moayrnb OCBELLEeHUS B BOAY
U nobyto Apyryto XUOKOCTb.

5. Ecrm Baw cbemHbI cBETOBOM MOyrnb pabotaet
HEMPaBUITLHO I MEET Kakne-nbo NoBpexaeHms,
0obpaTUTECh B aBTOPM30BAHHbBIA CEPBYICHBIN LIEHTP
Miniland, 4TOGbI 3anpocuTb ero AuarHocTuky W
PEMOHT, 4TOObl M3GexKaTb GO0  BO3MOXHOMO
pucka.

6. HE nbiTanteCb peMOHTMPOBaTb YCTPOMCTBO
CaMOCTOSATENbHO, Tak Kak B 3TOM  Cryyae
rapaHTusi 6yaeT aHHynmpoBaHa.

7. He Gpocaiite nsgenue B OroHb.

8. 310 yCTpOWCTBO BE30oMacHo Ans AeTeN, Tak kak
OHO COOTBETCTBYET CTaHAapTam 6GesonacHocTu
urpywek EC, CLWA w»n anektpomarHuTHON
COBMECTUMOCTW.

BAXHO: Mbl npepynpexpaem Bac, yto Ha
BCE€ U3MEHEeHUs1 1 MoandMKaLMm, BHECEHHbIe
B MPOAYKT nvuamu, He SABMAKWUMUCA
TexHu4yeckummn cneuymanuctamm MINILAND,
rapaHTUsi Ha NPOAYKT He PacnpPOCTPaHAETCA.

3.1 PEKOMEHOOBAHHbIW BO3PACT
PexoMeHayemblIin BO3pacT A Ucnonb3osaHns ot 18
MecsiLEB 0 4 neT

BAXHO: Mol npepynpexgaem Bac, u4to
Ha Bce Wu3MeHeHuss U  moaudmkauum,
BHECEHHble B 3MEeKTPOHHOe YCTPONCTBO
nuamMKu, He SAIBNSIOWMMMUCA TEXHUYECKUMMU
cneumanuctamm MINILAND, rapaHTMsa Ha
NPOAYKT He pacnpocTpaHsieTcs.

m 4. XAPAKTEPUCTMKM TNPOAOYKTA
(PUCYHOK 1)

OTOT 3abaBHbIN ManeHbKUn MOHCTP MOMOXeT
Bawemy pebeHky onpenensitb 5 OCHOBHbIX
AMOLNA.

1. MArkas urpyLuKa-MoHcTp



KMBOTUK
KapMaH Ans BCTaBK1 CBETOBOrO MOAynst
ptok3ak ans getaneu

aetanu nuua

CBETOBOW MOAynb

BbIKIHOYaTEND

BaTtapeiiHblil oTCek

ONoGORWN

m 5. UHCTPYKUUA NO UCMNONb30BAHUIO
Momectnte Tpu OGaTapeilkn B yKkasaHHOM
NONOXEHNN B OTCeK (8) M 3aKpoWTe KPbILLKY,
3akpenve ee BUHTOM. BkniounTte cBeTOBOW
MOAynb, NepeBeas BblkMoYaTenb nutanus (7)
B nonoxeHne ON 1 Nonoxus ero B KapmaH
nniowesoii  urpywkn  (3). OHa roToBa K
1cnonb3oBaHmio!

Camble ManeHbkue MOryT urpatb, pasmecTuB
pa3nuyHble YacTn rmnas u pta (5) Ha nepegHen
YacTv MOHCTpa, hopMUPYS AMOLIMIO M CBS3bIBAS
ee C LBETOM, KOTOpbIi OHU MPEAMNoYUTaloT,
MSITKO yAapss XUBOTKK (2) MOHCTpa.

5.1. TUMbI 3MOLIUI (PUCYHOK 2)

5.2. NocnenoBaTtenbHOCTb CcBETa

LiBeT, conpoBoxaaoLWmMii  3MOLMM  MOHCTpa
CMEHSIETCA MPU  KaXKOOM MPUKOCHOBEHUN K
€ro  KMBOTUKY: J>KENTbIA, KPaCHbIN, CUHWA,
CUpeHeBbIn M po30BbIN. Ecnu nocne atoro
nocrnefnHero uBeta Bbl cHoBa HaxmeTe Ha
JKMBOTMK, MOAYMb OTKIKOYMTCS [0 MOBTOPHOMO
KacaHusl.

Mo ymonuanuio cBeT (6) BLIKNIOYMTCS Yepes
3 MVHYT, XOTSl OH BKIIOYUTCA CHOBa, €Cnn Bbl
HaXxMeTe Ha XMBOTUK. YTOGbl OKOHYaTenbHO
OTKINOYUTB MoAaynb, Heo6xoaMMo
nepeBecTy BbiknioyaTtens (7) B nonoxeHue
OFF.

m 6. yYXoa

YucTtka cBeToBOro moayns (6)
Mcnonb3yiite  MSIrkylo  Cyxyto
OYUCTKM.

TKaHb AOnsa

YucTka moHcTpa (1)

CHumuTe cBeToBOW Moaynb (6) n akceccyapbl
¢ nuua (5) U nomecTuTe MSIKyl MUrpyLIKY
B CTUpanbHYyl0 MaluWHy C AenuKaTHON wunu
PY4YHOW NPOrpamMmMon CTUPKK.

YucTtka aetanen nuua (5)
YNCTUTb BPYYHYIO BNaXXHOW TPSNKOWA.

m 7. TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU
MpopomkutenbHocTb paboTkl: 8h
Batapeiku: 3 6atapenku LR44

B PYCCKUMN

m 8. UHPOPMALIUA OB YTUNU3ALUU
WU3OENUA U BATAPEU

He 3abbiBaite  yTunuamposaTb
OTBETCTBEHHO.

He cwmewwuBaiTe npoaykTbl C nepevepKHYTbIM
CUMBOJSIOM MYCOPHOW KOP3UHbI C  OBbIYHBIMU
GbITOBBIMUY OTXOZAMMY.

[Ona Hagnexawero cbopa u 06paboTkm 3Tux
NpOAYKTOB OTHECWUTE WX B MNyHKTbl cGopa,
HasHa4yeHHble  MeCTHbIMKM  Bnactamu.  Mnu
obpaTtuTech K AMCTPUOLIOTOPY, KOTOPbIN Mpoaarn

Bam npoayk.
|

npoAyKT
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We declare under our own responsibility that the product:
( Emotions buddy - Miniland - 75003 - Miniland, S.A. )

to which this declaration refers conforms with the
relevant standards or other standardising documents:

- Directive 2009/48/EC on the safety of toys

- EN 71-1:2014+A1:2018 Safety of toys - Part 1: Mechanical and physical properties

- EN 71-2:2011+A1:2014 Safety of toys - Part 2: Flammability

- EN 71-3:2013+A3:2018 Safety of toys - Part 3: Migration of certain elements

- EN IEC 62115:2020+A11:2020 Electric toys — Safety

- 2009/48/EC Phenol

- 2009/48/EC Flame Retardant

- Directive 2014/30/EU relating to Electromagnetic Compatibility

- EN 55014-1:2017 Electromagnetic compatibility Require ments for household appliances. Electric tools and similar apparatus
— Part 1: Emission

- EN 55014-2:2015 Electromagnetic compatibility Requirements for household appliances. Electric tools and similar apparatus —
Part 2: Immunity — Product family

- EN 61000-3-2:2014 Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 3-2: Limits - Limits for harmonic current emissions (equipment
input current <= 16 A per phase)

- EN 61000-3-3:2013 lectromagnetic compatibility (EMC) - Part 3-3: Limits - Limitation of voltage changes, voltage fluctuations and flicker
in public low-voltage supply systems, for equipment with rated current <= 16 A per phase and not subject to conditional connection

- Total Cadmium Content according to Entry 23 of Annex XVII to Regulation (EC) No. 1907/2006 and its amendments
Regulation (EC) No. 552/2009, (EU) No. 835/2012 and (EU) No. 2016/217

- Phthalates according to Entry 51 & 52 of Regulation (EC) no. 552/2009 and Regulation (EU) 2018/2005 amending Annex
XVII of REACH Regulation (EC) No. 1907/2006

- Polycylic Aromatic Hydrocarbons (PAHs) according to Entry 50 of Annex XVII to REACH Regulation (ECI) No.
1907/2006, and its amendment Regulation (EU) No. 1272/2013

- Short-Chained Chlorinated Paraffins (SCCP) according to Regulation (EU) 2019/1021 on persistent organic Pollutants (POP)

- Banned Azo Dyes according to Regulation (EC) No ding Entry 43 of Annex XVII to REACH Regulation
(EC) No 1907/2006 (previously restricted under Directive 2002/61/EC)
- Specific Migration of For ding to EU ion No. 10/2011 Annex | and Regulation No. 2016/1416 and

Regulation No. 1935/2004

- REACH (Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of Chemical substances) Regulation (EC) No 1907/2006.
- RoHS Directive - Restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment (2011/65/EU)
- Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Directive 2012/19/UE

- FCC 47 CFR Part 15, Subpart B for Radiofrequency Devices

In accordance with ASTM F963-17 Standard Consumer Safety Specification for Toy Safety:

- Mechanical and Physical hazards

- Flammability

- Soluble heavy metals content

- Total Lead Content according to US Consumer Product Safety Improvement Act 2008 (CPSIA).

- Total Lead Content according to California Proposition 65, Alameda Superior Court, RG07356892

-+ US 16 CFR Part 1307 for Prohibition of Chidren’s Toys and Child Care Articles C ining Specified P

- Phthalates according to US California Proposition 65 and Assembly Bill AB 1108.

Miniland, S.A. V

Chief Executive Officer Y.

José Verdl Francés ” MiNilAND
. . . | v, —EDUCATIONAL-BABY

Onil, Alicante, Spain.

20th July 2020

minilandgroup.com
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Fabricado en China. Conservar los datos.

Made in China. Keep this information.

Fabricado em China. Conservar dados.

Fabbricato in Cina. Conservare i dati.

Fabriqué en Chine. Conserver ces informations.
Hergestellt in China. Bewahren Sie diese Angaben auf
Wyprodukowano w Chinach. Zachowaj instrukcje.
CpenaHo B Kutae. CoxpaHuTe 3Ty MHGopmMaLio.

e slall o3¢ Jadinl eyl gina

- Recogida selectiva. Cuida el medio ambiente.
- Selective pick-up. Protect the environment.

- Recolha selectiva. Conserve o Meio Ambiente. —

- «Le symbole de la poubelle barrée, apposée sur le produit ou son emballage, indique que

ce produit ne doit pas étre traité avec les déchets ménagers. Il doit étre remis a un point

de collecte approprié pour le recyclage des équipements électriques et électroniques. En
s’assurant que ce produit est bien mis au rebus de maniére appropriée, vous aiderez a
prévenir les conséquences négatives potentielles pour I'environnement et la santé humaine.
Le recyclage des matériaux aidera a conserver les ressources naturelles»

IMPORTANT: Lors du remplacement de vos piles usagées, nous vous demandons de suivre la
réglementation en vigueur quant a leur élimination. Nous vous remercions de les déposer a
un endroit prévu a cet effet afin d’en assurer leur élimination de fagon sure et dans le respect
de l'environnement.

- Bitte gesondert entsorgen. Schiitzen Sie die Umwelt.

- Raccolta diferenciata. Rispetta | ambiente.

- Selektywnego zbierania odpaddw. Trosce o $rodowisko naturalne.

- Pa3penbHbiii c6op mycopa. beperute okpysxatoLuyto cpefy.
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